November 23, 2025

Gospel: Luke 23:35-43

Our Lord Jesus Christ the King

SAINT MARY CATHOLIC CHURCH

332 S. Lee Street, Americus, GA 31709

23 de Noviembre del 2025
Jesucristo, Rey del Universo
Evangelio: Lucas 23:35-43

General Parish Information / Informacion General de 1a Parroquia

Parish office phone: 229-924-3495
Parish e-mail: stmaryamericus@gmail.com
Parish website: www.stmaryamericus.com

Parish office hours: Tue/Fri: 9am-1pm, Wed/Thu: 9am-3:30pm

Parish Staff and Contacts

Parochial Administrator: Father Samuel Aniekwe
Bookkeeper: Randy Vanderwilt

Bilingual Secretary: Mireya Lopez

Pastoral Council President: Lynn Ingle

Finance Council Chair: Joyce Owsley

Security/Alarm System Caretaker: Chet Crowley
Director of Religious Education (DRE): Mireya Lopez
OCIA (English): Sal Rodriguez and Bonnie Mallard
RICA (Spanish): Raul Yanez and Sara Rueda

Infants/Children Baptism Preparation: Juan Alejo and Angélica Sanchez

Liturgical Ministers Coordinators (English): Ron Akerman

Liturgical Ministers Coordinators (Spanish): Sara Rueda and Karina Rueda

Music Coordinator (English): Kathy Calcutt

Music Coordinator (Spanish): Martin Lara

Altar Linens: Karina Rueda

Facilities Coordinator: Britt Miller

Knights of Columbus #7113 Grand Knight: Ron Akerman

SCHEDULE OF MASSES
Saturday: 5:30 PM (English);
Sunday: 9:30 AM (English); 11:30 AM (Spanish)

Tuesday thru Friday: 12 PM in the Chapel (English)

SACRAMENTAL INFORMATION

Baptismal Preparation Class - Contact the pastor by phone
/email to register for a pre-Baptism class at least a month
ahead of a Baptismal date.

Marriage Preparation - Contact the pastor at least 6
months before the expected wedding date.

Anointing of the Sick — For Anointing or for emergency,
please call 412-606-7701.

Reconciliation - Saturday 4:30 pm to 5:00 pm or call Fr.
Samuel for an appointment.

Our Mission: We, the parishioners of St. Mary Catholic
Church in Americus, Georgia, share our diversity while
embracing our common Baptism by worshiping God,
celebrating the Eucharist, honoring Mary, spreading the
Word, and serving others.

Rosary before Mass 5:00 PM

HORARIO DE LAS MISAS

Sabado: 5:30 PM (ingles)

Domingo: 9:30 AM (ingles); 11:30 AM (espaiiol)
Martes a Viernes a la 12:00 (ingles) en la Capilla

INFORMACION SACRAMENTAL

Clases de Preparacién Bautismal - Por favor llame
nuestros feligreses Juan y Angélica Alejo (229-591-9846)
para registrarse por platicas pre-bautismales a menos un mes
antes del Bautismo proyectado.

Clases de Preparacion de Matrimonio - Las parejas
necesitan comunicarse con el Padre por lo menos seis meses
antes de la fecha de la boda.

Sacramento de la Uncion de un Enfermo - Para Uncion o
Emergencia, llamar 412-606-7701.

Reconciliacion - Sabado 4:30 pm a 5:00 pm o llame el padre
Samuel por una cita particular.

Nuestra Mision: Nosotros, los feligreses de la Iglesia
Catolica Santa Maria en Americus, Georgia, compartimos
nuestra diversidad mientras abarcando nuestro Bautismo
comun adorando a Dios, celebrando la Eucaristia, honrando
a Maria, difundiendo la Palabra, y sirviendo a los demas.

Diocesan Office for Protection of Children & Youth (912) 201-4074/toll-free hotline is (888) 357-5330



Father Sam’s Corner
Solemnity of Our Lord Jesus Christ the King
Gospel: Luke 23:35-43

Christ yesterday and today, the beginning and the end, Alpha and Omega

In the Solemnity of Christ the King we celebrate the fulfilment of the prophecy of Isaiah that said: “a shoot will spring
from the stem of Jesse, and a branch from his roots will bear fruit” (Isaiah 11:1). Jesse in this prophesy refers to King
David's father. The shoot is Jesus Christ. In this prophecy Isaiah talks of the birth of Jesus as the birth of a new king
from a descendant of Jesse the father of King David. The scripture stated that Christ’s Kingdom will have no end.
While the kingship of all earthly kings has an end, Christ’s Kingship, kingdom or Throne has no end. In today’s first
reading Samuel spoke of King David as a king chosen after the heart of the Lord. About 700 years after this prophesy a
new king delighted by God was born in the house of Joseph, a descendant of David the last son of Jesse. Three kings
(wise men) confirmed the birth of Christ—the anointed king with their visit to Bethlehem. Shortly after his birth the
Spirit descended on him like a dove after his baptism in the Jordan by John and a voice from heaven announced: “You
are my Son, whom I love; with you I am well pleased” (Luke 3:22). This event completed Isaiah’s prophecy that: “The
Spirit of wisdom and of understanding, the Spirit of counsel and of power, the Spirit of knowledge and of the fear of
God will rest on him and he will delight in the fear of the Lord. He will judge his people with justice and he will
establish true peace” (Isaiah 11:2-4).

One would ask what triggered the above prophecies and why did God decide to send His Son to rule His people? It
happened that God raised many kings in the Old testament to rule His people. Many of these kings were described as a
total failure. God was disappointed in many of them. Although some of them performed better than others, all of them
were found wanting in one or more of the characteristics of God-approved leadership qualities mentioned in the above
Isaiah’s prophecy. It was in Christ that we find all of these leadership qualities. Hence, God was well pleased with
Christ. For as Saint Paul said in the second reading today: “For in him all the fullness was pleased to dwell, and through
him to reconcile all things for him, making peace by the blood of his cross through him whether those on earth or those
in heaven” (Colossians 1:19-20).

Not all accept Christ as the king of peace, justice and/or as their savior, for as Saint Luke said in today’s Gospel as his
followers hailed Jesus as their king: “The rulers sneered at Jesus and said, ‘He saved others, let him save himself if he is
the chosen one, the Christ (the anointed) of God’” (Luke 23:35). However, Christians all over the world celebrate him
as our king and the savior of the world, for as a criminal in today’s Gospel challenged his kingship and power to save
life, Jesus manifested his saving power in the life of another criminal who demonstrated his faith in Jesus by telling him:
“Today you will be with me in Paradise” (Luke 23:43). Wow, this criminal recognized he is a sinner and that the
punishment for his offence is a just punishment. Thus, believing that Christ is the Son of God and his savior, and asking
for his mercy, he was saved. What a wonderful God we serve! What an amazing grace we share in our faith and belief
in Christ. An Amazing grace that saves a wretch like us.

MASS INTENTION REQUESTS / PETICION PARA INTENCION DE MISA

11/22/2025 Sat 5:30PM + Preciousa Altomia
11/23/2025 Sun 9:30AM + Benedicto Lumogdang
11/23/2025 Sun 11:30AM  St. Mary’s Parishioners
11/25/2025 Tue Noon + Rosario Lumogdang
11/26/2025 Wed Noon + Walderida Doyongan
11/28/2025 Fri Noon + Francisco Doyongan, Sr.

Please contact our office to request for a weekday or weekend Mass to be celebrated for
your intention. You can as well mail your intention with the stipend (310) to our church or
hand them to Father Sam after Mass.

Por favor, comuniquese con nuestra Oficina, cualquier dia de la semana para Peticion de
Intencion de Misa. Usted, también puede enviarla via mail con el costo, a nuestra Iglesia
o entregarle el mismo al Padre Samuel en sus manos, después de la Misa.




Father Sam’s Corner
Solemnidad de Jesucristo, Rey del Universo
Evangelio: Lucas 23:35-43

Cristo ayer y hoy, el principio y el fin, Alfa y Omega

En la Solemnidad de Cristo Rey celebramos el cumplimiento de la profecia de Isaias: “Saldra un retofio del tronco de
Jesé, y un vastago brotara de sus raices” (Isaias 11:1). Jesé, en esta profecia, se refiere al padre del rey David. El retofio
es Jesucristo. En esta profecia, Isaias habla del nacimiento de Jesus como el nacimiento de un nuevo rey descendiente
de Jesé, padre del rey David. La Escritura afirma que el Reino de Cristo no tendra fin. Mientras que el reinado de todos
los reyes terrenales tiene un fin, el reinado, el reino o trono de Cristo es eterno. En la primera lectura de hoy, Samuel
hablé del rey David como un rey escogido segun el corazén del Sefior. Unos 700 afios después de esta profecia, un
nuevo rey, complacido por Dios, naci6 en la casa de José, descendiente de David, el ltimo hijo de Jesé. Tres reyes
magos confirmaron el nacimiento de Cristo, el rey ungido, con su visita a Belén. Poco después de su nacimiento, el
Espiritu Santo descendio sobre ¢l como paloma tras su bautismo en el Jordan por Juan, y una voz del cielo anuncio: “Tua
eres mi Hijo amado; en ti me complazco” (Lucas 3:22). Este acontecimiento cumplio la profecia de Isaias: “El espiritu
de sabiduria y de entendimiento, el espiritu de consejo y de poder, el espiritu de conocimiento y de temor de Dios
reposara sobre ¢l, y se deleitard en el temor del Sefior. El juzgara a su pueblo con justicia y establecera la paz
verdadera” (Isaias 11:2-4).

Cabe preguntarse qué origino las profecias anteriores y por qué Dios decidi6 enviar a su Hijo a gobernar a su pueblo.
En el Antiguo Testamento, Dios suscitd muchos reyes para gobernar a su pueblo. Muchos de estos reyes fueron
considerados un fracaso total. Dios se sintié decepcionado con muchos de ellos. Si bien algunos gobernaron mejor que
otros, todos carecian de una o mas de las cualidades de liderazgo aprobadas por Dios, mencionadas en la profecia de
Isaias. En Cristo encontramos todas estas cualidades de liderazgo. Por lo tanto, Dios se complaci6 en Cristo. Como
dijo san Pablo en la segunda lectura de hoy: “Porque en él agrad6 que habitara toda la plenitud, y por medio de él
reconciliar consigo todas las cosas, haciendo la paz mediante la sangre de su cruz, asi a los que estan en la tierra como a
los que estan en los cielos” (Colosenses 1:19-20).

No todos aceptan a Cristo como el rey de la paz y la justicia, ni como su salvador, pues, como dijo San Lucas en el
Evangelio de hoy, cuando sus seguidores aclamaron a Jesus como su rey: “Los gobernantes se burlaban de Jests y
decian: ‘A otros ha salvado; que se salve a si mismo, si ¢l es el Mesias de Dios, el elegido’ (Lucas 23:35). Sin
embargo, los cristianos de todo el mundo lo celebran como nuestro rey y salvador del mundo, porque, cuando un
criminal en el Evangelio de hoy cuestion6 su realeza y su poder para salvar vidas, Jesus manifesto su poder salvador en
la vida de otro criminal que demostré su fe en Jesus diciéndole: “Hoy estaras conmigo en el paraiso” (Lucas 23:43).
iQué maravilloso! Este criminal reconocio su condicion de pecador y que el castigo por su delito era justo. Asi,
creyendo que Cristo es el Hijo de Dios y su salvador, y pidiendo su misericordia, fue salvado. jQué Dios tan
maravilloso servimos! jQué gracia maravillosa compartimos en nuestra fe y creencia en Cristo! Una gracia maravillosa
que salva a un ser tan miserable como nosotros.

As part of the Apostleship of Prayer and in union with our Pope, please remember the
following intention this month. For The Prevention Of Suicide: Let us pray that those
who are tempted to commit suicide might find the support, care and love they need in
their community, and be open to the beauty of life.

En unidn a nuestro Papa, recordar la Oracion de este mes. Por la prevencion del
suicidio: Oremos para que las personas tentadas por el suicidio encuentren en su
comunidad el apoyo, el cuidado y el amor que necesitan y se abran a la belleza de la
vida.




ANNOUNCEMENTS /ANUNCIOS

1. On Thursday, November 27, we will have mass at 9:30AM for Thanksgiving Day. There will not be mass at noon.

1. Eljueves 27 de noviembre tendremos misa a las 9:30 a.m. por el Dia de Accion de Gracias. No habra misa al
mediodia.

2. The Trinitarian sisters Chris, Terrie and Janet will lead us in a Morning of Reflection for Advent on Saturday,
December 6. Both men and women are encouraged to come. Everyone will gather in Sherlock Hall at 9 AM for
breakfast. Then the session in Spanish will be in the hall, while the session in English will be held in the church.

2. Las hermanas trinitarias Chris, Terrie y Janet nos guiaran en una Mafiana de Reflexion para Adviento el sdbado 6 de
diciembre. Tanto hombres como mujeres estan invitados. Nos reuniremos en el Salon Sherlock a las 9:00 para
desayunar. A continuacion, la sesion en espafiol tendra lugar en el salon, mientras que la sesion en inglés se celebrara
en la iglesia.

3. Our parish’s Advent Penance/confession is on Tuesday, December 16, at 7 PM. Four additional priests will be here
to help with the service. We are all encouraged to come out to reconcile with the Lord and receive His grace. Also, if
you have a patient in the hospital, nursing home or is homebound who needs Advent confession, communion or
anointing of the sick, contact Fr. Sam on his cell phone in the bulletin from now to December 15th.

3. La confesion/penitencia de Adviento de nuestra parroquia sera el martes 16 de diciembre a las 7 p.m. Habra cuatro
sacerdotes adicionales para ayudar en el servicio. Se nos anima a todos a salir para reconciliarnos con el Sefior y recibir
Su gracia. Ademas, si tiene un paciente en el hospital, en un asilo de ancianos o confinado en su hogar que necesita
confesion, comunion o uncion de enfermos en Adviento, comuniquese con el padre Sam a su teléfono celular en el
boletin desde ahora hasta el 15 de diciembre.

4. Do you like to say “Merry Christmas!”? Do you like the sound of bells? Do you like fresh air and sunshine? Do
you like helping people in need? If you answered ‘yes’ to any of these questions, please volunteer to ring the bell for
the Salvation Army at Wal-Mart on Saturday, December 13, 2025 for an hour between 9 AM and 5 PM. This is a great
activity for one person, a group of people or a family. The sign-up sheet is on the bulletin board in the vestibule. Thank
you for helping people in need.

4. (Te gusta decir “jFeliz Navidad!”? ;Te gusta el sonido de las campanas? ;Te gusta el aire fresco y el sol? ;Te
gusta ayudar a las personas necesitadas? Si respondio "si" a cualquiera de estas preguntas, ofrézcase como voluntario
para tocar la campanilla del Ejército de Salvacion en Wal-Mart el sabado 13 de diciembre de 2025 durante una hora
entre las 9 AM y las 5 PM. Esta es una gran actividad para una persona, un grupo de personas o una familia. La hoja de
inscripcion esta en el tablon de anuncios del vestibulo. Gracias por ayudar a las personas necesitadas.

‘W OUR STEWARDSHIP OF TREASURE W
~ THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY =
Weekend Offertory Budget/Presupuesto + — 2nd Collection

Nov 2 $3,893 $3,757 $136

Nov 9 $2,927 $3,757 $830 $681 Archdiocese for the Military Services
Nov 16 $4,408 $3,757 $651

Nov 23 Catholic Campaign for Human Development

Nov 30




